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1. Jednostka kontrolowana:
Urzad Stanu Cywilnego w Ranizowie, ul Rynek 6, 36-130 Ranizow wchodzacy w
sktad Urzedu Gminy Ranizéw.

2. Kier‘;)wnik jednostki kontrolowanej:

Pan Daniel Fila — Wéjt Gminy Ranizéw, wybrany na to stanowisko dnia 21 listopada
2010 roku, co potwierdza zaswiadczenie Gminnej Komisji Wyborcze] w Ranizowie z dnia 22
listopada 2010 roku., petnigey funkeje od 22 listopada 2010 do dnia kontroli,

Pan Jan Niemczyk — Wojt Gminy Ranizéw, wybrany na to stanowisko dnia 26
listopada 2006 roku, co potwicrdza zaswiadczenie Gminnej Komisji Wyborczej w Ranizowie
z dnia 27 listopada 2006 1oku , petniacy funkcje do 21 listopada 2010 roku.

Pan Adam Wo$ - Kierownik Urzedu Stanu Cywilnego w Ranizowie powotany na to
stanowisko Uchwalq Rady Gminy w Ranizowie z dnia 30 sierpnia 1990 roku Nr VII/ 12/90,

pemnigey finkeie w calym okresie objetym kentrols

3. Data rozpoczecia i zakonczenia kontroli: 30.06.2011 1.
4. Przeprowadzajacy kontrolg:

Andizej Kosior — kierownik Oddzialu Nadzoru nad Urzedami Stanu Cywilnego,
Ewidencja Ludnosci i Spraw Wewnetrznych Wydziatu Spraw Obywatelskich i
Cudzoziemcéw Podkarpackiego Urzedu Wojewodzkiego w Rzeszowie, legitymujacy sie
upowaznieniem wydanym z upowaznienia Wojewody Podkarpackiego z dnia 17 czerwea

20111 Nt O.II1431.23.2011

5. Podstawa prawna do kontroli:

- art 8 ust. 3 ustawy z dnia z dnia 29 wrzesnia 1986 r. Prawo o aktach stanu cywilnego (Dz U.
22004 r Nr 161, poz. 1688 z pdzn zm.) — dalej ,,PASC”,

- § 24 rozporzadzenia Ministta Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 26 pazdziernika
1998 1. w sprawie szczegélowych zasad sporzadzania aktéw stanu cywilnego, sposobu
prowadzenia ksiag stanu cywilnego, ich kontroli, przechowywania i zabezpieczenia oraz

wzor6w aktéw stanu cywilnego, ich odpisow, zaswiadezen i protokoléw (Dz.U. N1 136, poz.

884 z pdzn. zm ) — dalej ,10zporzadzenie”, ﬁ\

v



- art. 14 ust. 2 ustawy z dnia 17 pazdziernika 2008 1. o zmianie imienia i nazwiska (Dz.U. z
2008 N1 220, poz 1414) — dalej ,,ustawa ZIN”

-art. 28 ust. 1 pkt 2, ust 3 pkt 2, art 30 ust 1 pkt 2, ust. 3 pkt 1, art. 36, art. 44 ustawy z
dnia 23 stycznia 2009 r. o wojewodzie i administiacji 1zadowej w wojewddztwie ( Dz. U. z
2009 r Nt 31, poz 206 ),

- rozporzadzenie Prezesa Rady Ministréw z dnia 26 czerwca 2009 1 w sprawie kontroli

prowadzonej przez wojewode ( Dz U.z 2009 1 Nr 106, poz. 884 ).

6.Przedmiot i okres objety kontrolg:
Realizacja zadan wynikajacych z ustaw: PASC oraz ZIN|
Qkres objety kontrolg: 01.01.2009 r- do 2906 2011 1. tj do dnia popizedzajacego

dzien kontroli.
Popizednia kontrola byla przeprowadzona w dniu 29.092008 1 W protokole nie
wykazano uchybien
7. Osoba kontrolujaca dokonata wpisu do ksiegi ewidencji kontroli pod poz. Nr 1/2011.
8. Ustalenia kontroli (przeprowadzonej metoda wyrywkowa):

REJESTRACJA STANU CYWILNEGO

I. Ksiggi urodzen, malzenstw i zgonéw, akta zbiorowe i skorowidze.

Akty urodzen, malzenstw i zgonéw z badanego okiesu sporzgdzane sq oddzielnie dla
kazdego 1odzaju aktu (art. 17. ust. 1 PASC). Ksiegi nie sa wykorzystywana dhuzej niz 5 lat (§
12 wst. 2 rozporzadzenia).

Ksiggi za poszczegolny 1ok s otwierane i zamykane poptzez naniesienie stosownej
adnotacji zgodnie z § 12 rozporzadzenia.

Numeracja aktéw rozpoczyna si¢ na poczatku roku kalendarzowego od nr 1 i konczy
numerem nadanym ostatniemu aktowi w danym roku Do ksiag stanu cywilnego za
wymienione lata zalozone sg akta zbiorowe, ktéte oznaczone sa numerami nadanymi
poszczegOlnymi aktami stanu cywilnego (§ 15 rozporzadzenia), a takze prowadzi sig

skorowidze alfabetyczne (§ 16 rozporzadzenia).

IL. Ksigga urodzen, akta zbiorowe i skorowidze.

Wszystkic badane akty wypisane s czytelnie pismem 1ecznym W roku 2009
sporzgdzono 13 aktéw. W roku 2010 sporzadzono 10 aktéw, a w roku 2011 sporzadzono 3
akty. W okresie objetym kontrola nie sporzadzono aktéw urodzenia w trybie att. 38 PASC.
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HI. Ksigga malzenistw, akta zbiorowe i skorowidze,

W roku 2009 sporzadzono 57 aktéw. W roku 2010 sporzadzono 37 aktéw, a w roku
2011 spotzadzono 17 aktéw. Kontroli poddano (akty nietranskrybowane):; 10 aktow z 2009
roku o N1 11-20/09, 10 aktéw 2z 2010 roku o Nr 1-2/10, 5-12/101 10 aktéw z 2011 roku o N1
1-3/11, 5-11/11.
1. Wszystkie badane akty wypisane sq czytelnie pismem recznym. Wolne miejsca w
poszezegllnych rubrykach aktu, jak réwniez w rubtyce "uwagi", zostaly zakreslone po
sporzadzeniu aktu stanu cywilnego w sposéb uniemozliwiajacy dokonanie w tych miejscach
jakichkolwiek wpiséw (§ 7 ust. 2 tozporzadzenia). Nie stwierdzono pomylek przy
sporzadzaniu aktéw. Stosowano wlasciwa pisownie dat oraz imion i nazwisk, a takze nazw
miejscowosci - § 2 ust. 31§ 5 ust 1 tozpo.rzazdzenia‘ Nupturienci spetniali przestanke wieku
wynikajacg z art. 10 Kodeksu rodzinnego i opiekuficzego — dalej KRiO. Poréwnano akty z
danymi znajdujacymi si¢ w dokumentach stanowigcymi podstawe sporzadzenia aktéw nie
stwierdzajac bledow i rozbieznosci.
2, W przypadku aktow malzenstw sporzadzonych na podstawie zaswiadczen
od duchownych (art. 1 § 2 i 3 oraz art. 8 § 2 KRiO) stwietdzono ze: matzefistwa zostaty
zawarte W prawidlowo zakreslonym przez organ USC terminach waznodci zagwiadezeft
stwierdzajgcych brak okoliczno$ci wylaczajacych zawarcie malvefistwa (zaswiadczenia
wydane byly z zachowaniem wladciwosci micjscowej —art 12 ust 2 PASC); zachowany byl
5 dniowy termin przekazania przez duchownych ww. zaswiadczen Kierownika USC oraz
zaswiadczen potwierdzajacych zawarcie matzenstwa wyznaniowego ze skutkiem cywilnym
(art 8 § 3 KRiO); akty matzenstwa zostaty sporzadzane w tym samym dniu, w ktérym
za$wiadczenia od duchownego wptywaty do USC, ewentualnie w nastgpnym dniu roboczym;
akty podpisywane byly przez powotane do tego osoby.
3. Pod tredcia badanych aktéw zamieszezone byly na biezaco przypiski (art. 21 ust. 3 PASC).
W przypadku osoby ktéiej utodzenie zarejestrowano na obszarze kontrolowanego USC fakt
zawarcia matzenstwa byl odnotowany w formie przypisku takze w jej akcie urodzenia
W przypadku osoby ktérej urodzenie zarejestrowano na obszarze wiadciwosci innego USC,
bez zbgdnej zwloki wysylane jest zawiadomienie o fakcie zawarcia maltzenstwa do
wiagciwego USC w celu uzupetnienia przypisku w akcie urodzenia.
4. W aktach zbiorowych badanych aktow znajduja si¢ wymagane dokumenty przedtozone do
sporzadzenia aktéw, naniesienia wzmianki dodatkowej lub uwagi W przypadku decyzji

stanowiacych podstawe do naniesienia wzmianek dodatkowych lub uwag, prawidtowo
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w aktach zbiorowych zalegata cata dokumentacja min. wniosek, decyzja, za$ dodatkowy
egzemplarz decyzji w teczee 1zeczowej,

3. Do skorowidzow wpisywane sa nazwiska i imiona oséb, ktorych akty dotycza,

6. Akty matzenstw zostaly przestane do organu ewidencji ludnodci oraz dowoddw osobistych

w okresie do 3 dni od ich sporzadzenia.

Odnotowano nastepujgce uchybienia:

- w przypadku aktu matzenstwa 16/09 brak w aktach zbiotowych dokumentu, iz
cudzoziemiec moze zgodnie z wlasciwym prawem zawrzeé zwiazek matzenski co stanowi
natuszenia art 56 ust. 1 PASC,

- w przypadku aktu matzenstwa 11/11 brak w aktach zbiotowych dokumentu okieslonego w
art. 54 ust. 1 pkt 1 a dotyczacego faktu ustania poprzedniego malzedstwa lub stosownej
notatki sporzadzonej w trybie § 8 ust. 2 rozporzadzenia

- prowadzenie skorowidzéw dotyczacych aktéw matzenstw jedynie w opatrciu 0 nazwiska

mezezyzn zawierajacych zwigzek matzenski co stanowi naruszenie § 16 rozpotzadzenia

IV. Ksiega zgonéw, akta zbiorowe i skorowidze.

W roku 2009 sporzadzono 35 aktéw. W roku 2010 sporzadzono 35 akiow, a w roku
2011 sporzadzono 19 aktéw. Kontroli poddano (akty nietranskrybowane): 10 aktéw z 2009
roku o N1 1-10/09, 10 aktéw z 2010 roku o Nt 1-10/10 1 10 aktéw z 2011 roku o Nt 1-10/11
1. Wszystkie badane akty wypisane sa czytelnie pismem recznym Wolne miejsca w
poszczegolnych rubrykach aktu, jak réwniez w rubryce "uwagi', zostaly zakieslone po
sporzadzeniu aktu stanu cywilnego w sposéb uniemozliwiajacy dokonanie w tych miejscach
jakichkolwick wpiséw (§ 7 ust 2 rozporzadzenia) Nie stwierdzono pomylek przy
sporzgdzaniu. Stosowano wlasciwg pisownie dat oraz imion i nazwisk, a takze nazw
migjscowosci - § 2 ust 31§ 5 ust. 1 1ozporzadzenia . Poréwnano akty z danymi znajdujacymi
si¢ w dokumentach stanowiacych podstawe sporzadzenia aktéw (W szczegolnosci daty zgonu
w kartach zgonu i aktach zgonow) nie stwierdzajac bledéw i rozbieznosci.
2. Wszystkie akly sa sporzadzone pizez organ whasciwy ze wzgledu na miejsce zdarzenia
(art. 10 ust. 1 PASC) i podpisane przez powolane do tego osoby 1 opieczetowane
(§ 6 rozporzadzenia).
3. Pod trescia badanych aktéw zamieszczone byly na biezaco przypiski. W przypadku osoby,

ktérej urodzenie =zarejestrowano na obszaize kontrolowanego USC fakt zgonu byt

T 43153.2011
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odnotowany w formie przypisku takze w akcie jej urodzenia, a jezeli osoba w przesziosei
zawarla na tym obszarze zwigzek malzenski, takze w jej akcie malzefistwa. W przypadku
osoby, ktorej urodzenie lub matzefistwo zarejestrowano na obszarze whasciwosci innego USC,
bez zbgdnej zwloki wysylane bylo zawiadomienie o fakcie zgonu do wlasciwego USC w celu
uzupelnienia przypiskéw w aktach urodzen lub malzefistw.

3. W aktach zbiorowych badanych aktéw znajduja sie wymagane dokumenty przediozone do
sporzadzenia aktOw, naniesienia wzmianki dodatkowej lub uwagi. W przypadku decyzji
stanowigcych podstawe do naniesienia wzmianek dodatkowych lub uwag, prawidlowo
w aktach zbiorowych zalegala cata dokumentacja min wniosek, decyzja, za$ dodatkowy
egzemplarz decyzji w teczce rzeczowej.

4. Do skorowidzow wpisywane sq nazwiska i imiona oséb, ktérych akty dotycza.

5. Akty zgondw zostaly przestane do organu ewidencii ludnosci oraz dowodow osobistych

w okresie do 3 dni od ich sporzadzenia.

V. Szczegélne wypadki rejestracji stanu cywilnego - wpisywanie tresci zagranicznych
aktéw stanu cywilnego do polskich ksiag stanu cywilnego.

W kontrolowanej jednostce prowadz sie teczke izeczowa Z aktami dotyczacymi
wpisania fresci zagranicznego aktu stanu cywilnego do polskich ksigg stanu cywilnego.

i. Sprawdzono dokumentacj¢ postepowania administtacyjnego oraz sporzadzone na jcj
podstawie akty urodzen Nr 1-10/09, 1-10/10 i 1-3/11, stwierdzajac co nastgpuje.

Whioski o wpisanie zagranicznych aktéw urodzen do polskich ksiag skladaly z zasady
uprawnione, tj. przedstawiciel ustawowy lub jego petnomocnik. Do wnioskéw zataczone bylo
tlumaczenie tego dokumentu na jgzyk polski, dokonane przez thumacza przysiggltego w Polsce
(§ 9 rozporzadzenia).

Dane z aktéw zagranicznych, w tym w zakresie micjsca urodzenia, przeniesiono do
decyzji, a nastepnie tresci aktow w ksiedze polskiej — prawidlowo (nie stwierdzono
rozbieznosci).

Decyzje podjat organ wiasciwy ze wzgledu na miejsce zamieszkania wnioskodawcey
(art. 13 PASC). Decyzje zawieraja prawidlows podstawe prawna oraz pouczenie o Srodkach
zaskarzenia Decyzje zostaly wydane w ustawowym terminie i doreczone wnioskodawcy

Podstawa wpisania aktu do ksiegi odzwierciedlona zostata prawidtowo w akcie w
rubryee ,,uwagi" (§ 7 ust.1 rozporzadzenia).

W pizypadku czedei badanych aktow urodzenia na wniosek osoby, ktéra wezesnigj

zqdata transkrypcji wydano nastgpnie odrgbna decyzje o uzupelnieniu aktu (art. 36 PASC)
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Decyzja jest prawidlowa Zostala wydana w ustawowym terminie i dorgczona wnioskodawcy.
Wzmianki dodatkowe w aktach urodzenia naniesiono zgodnie z decyzjami.

2. Sprawdzono dokumentacje postepowania administracyjnego oraz sporzadzone na jej
podstawie akty matzenstw Ni 6/09, 23/09, 32/09, 57/09, 3-4/10 i 4/11 stwierdzajac co
nastepuje.

Whioski o wpisanie zagranicznych aktéw matzenstw do polskich ksiag sktadaly osoby
uprawnione, {j strony osobiscie lub przez petnomocnika. Do wnioskéw zalgczone byly
thimaczenia transkrybowanych dokumentéw na jezyk polski, dokonane przez tlumacza
przysiggiego w Polsce (§ 9 rozporzadzenia).

Dane z aktu zagranicznego w szczegolnosci w zakresie nazwisk malzonkéw i dzieci 7
tego malzenstwa oraz migjsca zawarcia malzenstwa przeniesiono do decyzji a nastepnie tresci
aktu w ksiedze polskiej — prawidtowo (nie stwierdzono rozbieznosci)

Decyzje podjat organ wlasciwy ze wzgledu na miejsce zamieszkania wnioskodawcy
(art. 13 PASC). Decyzje zawieraja prawidlowa podstawe prawng oraz pouczenie o stodkach
zaskarzenia. Decyzje zostaly wydane w ustawowym terminie i dorgczone obydwu
malzonkom.

Podstawa wpisania aktu do ksiegi odzwierciedlona zostala prawidlowo w akcie w
tubryce ,,uwagi" (§ 7 ust.] rozporzadzenia).

W przypadku czgsci badanych aktéw matzeristw na wniosek osoby, ktora wczeséniej
zadala transkiypcji wydano nastepnie odrebng decyzje o uzupehieniu aktu (art. 36 PASC).
Decyzja jest prawidlowa. Zostata wydana w ustawowym terminie i doreczona wnioskodawcy.

Wzmianki dodatkowe w aktach urodzenia naniesiono zgodnie z decyzjami.

Odnotowano nastepujace uchybienia:

- w pizypadku aktu urodzenia 1/09, 3-5/09, 7-9/09, 3-4/10, 6-7/10, 10/10, 1-3/11 oraz aktu
matzefistwa 6/09, 57/09 dane zawarte w decyzji wydanej w oparciu o art. 73 ust. 1 PASC oraz
polskim akcie stanu cywilnego nie sa tozsame z danymi zawartymi w zagranicznym akcie
stanu cywilnego bedacego podstawa transkrypeji. W takich ptzypadkach nalezy w decyzji i
polskim akcie wpisa¢ jedynie dane zawarte w zagranicznym akcie stanu cywilnego bedacego
podstawa transkrypcji a nastepnie dokonaé uzupetnienia aktu stanu cywilnego w trybie art 36
PASC,

- W przypadku aktu urodzenia 1-2/09, 7/10 dokonano wpisania zagranicznego aktu stanu

cywilnego na wniosek osoby niebedacej strona i nieposiadajacej wiasciwego
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petnomocnictwa Stanowi to naruszenie art, 28 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 1. Kodeks
postgpowania administracyjnego.

- W przypadku aktu urodzenia 2/09 decyzje o uzupetnieniu aktu stanu cywilnego wpisano
wprost w tresel aktu stanu zamiast w postaci wzmianki dodatkowej co stanowi naruszenia art.
21ust 112 PASC,

- w przypadkn aktu urodzenia 6/09 wydano decyzje o vzupelnieniu aktu stanu cywilnego
jednakze nie wpisano jej do aktu stanu cywilnego w formie wzmianki dodatkowej co stanowi
naruszenia art. 21 ust 11 2 PASC,

- w przypadku aktu urodzenia 8-9/09, 3/10, 6-7/10, 1-2/11 i aktu matzefistwa 6/09, 23/09,

57/09 i 3-4/10 brak dorgczenia stronie decyzji, co stanowi naruszenie art. 109 KPA

V1. Zawiadomienia o przypiskach do aktéw stanu cywilnego.
Sprawdzono przypiski w aktach zgonu o nr 6/1 I, 8/11, 9/11 i 11/11. W pizypadku

dwoch przypiskéw nie zostaly one naniesione

VIL Realizacja obowiazkéw wynikajacych z Konwencji Nr 3 Mig¢dzynarodowej Komisji
Stanu Cywilnego
W wyniku kontroli ustalono, iz obowiazki wynikajace z w/w konwencji nie sa realizowane

przez Kierownika Urzedu Stanu Cywilnego.

VIII. Przechowywanie i zabezpieczenie ksiag.
Nie ma wydzielonego archiwum Ksi¢gi stanu cywilnego przechowywane sq w
szafach znajdujacych sic w pokoju Kierownika USC. W lokalu urzedu stanu cywilnego jest

termomets, higrometr i gasnica.

ZMIANA IMION i NAZWISK

W teczee 1zeczowej Nr 5139 dotyczacej spraw z zakresu zmiany imion i nazwisk
zarejestrowano w oktesie objetym kontrolg tacznie 1 sprawe.

Decyzj¢ podjat organ wlasciwy ze wzgledu na miejsce zamieszkania wnioskodawcy
(art. 12 ustawy ZIN). Decyzje zawieraja nieprawidiowsg podstawe prawng wydang w oparciu
0 niecobowiazujaca ustawe z dnia 15 listopada 1956 r. o zmianie imion i nazwisk. Decyzja
zostala wydana w ustawowym terminie i dorgczona stronie. Informacje o zmianach wyslano

do adresatéw okreslonych w art. 13 ustawy ZIN.

=
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Osoba odpowiedzialng za powstate uchybienia jest Adam Wos - Kierownik Urzedu Stanu

Cywilnego w Ranizowie
Na tym protokoét zakonczono.

Kietownik podmiotu kontrolowanego poinformowany zostal o uprawnieniach, jakie
mu przystuguja na podstawie ustawy z dnia 23.01 2009 t o wojewodzie 1 administiacji
1zadowej w wojewddztwie ( Dz U Nr 31, poz. 206 ), 1. o prawie :

1/ odmowy podpisania protokolu kontroli i zlozenia Wojewodzie Podkaipackiemu, w
terminie 7 dni od dnia jego otrzymania, wyjasnienia pizyczyn tej odmowy ( art. 44 ust. 3
ustawy ).

2/ zgloszenia Wojewodzie Podkarpackiemu, przed podpisaniem protokotu kontroli, w
terminie 7 dni od dnia otizymania protokotu kontroli, umotywowanych pisemnych zastizezen
do ustaleti zawartych w protokole kontioli  art. 44 ust. 41 6 ustawy ).

W pizypadku zgloszenia zastrzezeh termin odmowy podpisania protokotu wraz z
podaniem jej przyczyn biegnie od dnia doreczenia kierownikowi podmiotu kontrolowanego

stanowiska Wojewody Podkarpackiego wobec zastrzezer: (art. 44 ust. 13 ustawy ).

Protokét sporzadzono w dwoch jednobrzmigeych egzemplarzach w dniu 20 07.2011 1.

z ktérych jeden wystano do jednosiki kontrolowanej.
Protokot otrzymatem i podpisatem Ranizow, dnia O “OQ 22011 1

Kontrolowany Kontrolujgey

Kierownilr Qddzialu
w Wydziale Sntaw Obywatelskich
i Ludzoziemedyw

An;ﬁlmej Kosior

0.111431.23.2011 Strona 8 z 8



Rzeszow, 2011-08-12

ul. Grunwaldzka 15
35-959 Rzeszdw
skr. poczt. 297

0O 111.431.23 2011

Pan

Daniel Fila

Wéjt Gminy Ranizéow
ul. Rynek 6

36 — 130 Ranizéw

Informuje, ze przeprowadzona w dniu 30062011 : pizez Andrzeja Kosioia,
kierownika w Oddziale Nadzoru nad Urzedami Stanu Cywilnego, Ewidencja Ludnosci i
Spraw Wewnetiznych Wydziatu Spraw Obywatelskich i Cudzoziemcow Podkarpackiego
Urzedu Wojewddzkiego w Rzeszowie kontrola problemowa dotyczyla wykonywania pizez
Woéjta Gminy Ranizéow zadan zleconych z zaktesu tejestracji stanu cywilnego, zgodnie
7 ustawa z dnia 29 wrzesnia 1986 1. Prawo o aktach stanu cywilnego (Dz. U. z 2004 1, Nr
161, poz. 1688 z poézn. zm ) oraz zmiany imion i nazwisk, zgodnie z ustawa z dnia
17 pazdziernika 2008 r o zmianie imiema i nazwiska ( Dz. U. z 2008 r. N1 220, poz. 1414)

W zwiazku z ustaleniami kontroli przekazuje

wystapienie pokontrolne

Na podstawie ustalenn tej kontroli zawartych w protokole kontroli problemowej
nr OIIN431232011 kontiolujacy ocenia, ze zadania zlecone na podstawie wyzej
wymienionych ustaw wykonywane sg przez Wojta Gminu Ranizdéw w zasadzie prawidiowo

pomimo wystapienia nieprawidtowosci.



W zakresie Prawa o aktach stanu cywilnego nieprawidtowodci sprowadzajg si¢ do:
- w pizypadku aktu malzenstwa obywatela polskiego i cudzoziemca brak w aktach
zbiorowych dokumentu, iz cudzoziemiec moze zgodnie z wladciwym prawem zawrzeé
zwigzek matzenski co stanowi naruszenia art. 56 ust. 1 PASC,
- w przypadku aktu matzenistwa brak w aktach zbiorowych dokumentu okreslonego w att. 54
ust. 1 pkt 1 a dotyczacego faktu ustania poptzedniego malzenstwa lub stosownej notatki
sporzadzonej w trybie § 8 ust. 2 rozpoizadzenia
- prowadzenie skorowidzéw dotyczacych aktéw matzenstw jedynie w oparciu o nazwiska
mezczyzn zawierajacych zwiazek matzenski co stanowi naruszenie § 16 rozporzadzenia
- w przypadku aktéw urodzenia i malzeastwa dane zawarte w decyzji wydanej w oparciu o
art. 73 ust. 1 PASC oraz polskim akcie stanu cywilnego nie sa tozsame z danymi zawartymi w
zagranicznym akcie stanu cywilnego bedacego podstawa transkrypeji,
- w przypadku aktow urodzenia sporzadzonych w trybie art. 73 ust. 1 PASC dokonano
wpisania zagranicznego aktu stanu cywilnego na wniosek osoby niebedacej strong i
nieposiadajgce] wladciwego pelnomocnictwa. Stanowi to naruszenie art. 28 ustawy z dnia 14
czerwca 1960 1. Kodeks postepowania administracyjnego
- w przypadku aktu urodzenia sporzadzonego w trybie art 73 ust. 1 PASC decyzje o
uzupelnieniu aktu stanu cywilnego wpisano wprost w tredci aktu stanu zamiast w postaci
wzmianki dodatkowej co stanowi naruszenia art. 21 ust 112 PASC,
- w przypadku aktu urodzenia sporzagdzonego w trybie art. 73 ust. 1 PASC wydano decyzje o
uzupetnieniu aktu stanu cywilnego jednakze nie wpisano jej do aktu stanu cywilnego w
formie wzmianki dodatkowej co stanowi naruszenia art. 21 ust 112 PASC,
- w przypadku aktéw urodzenia 1 aktow malzenstwa sporzadzonego w trybie art. 73 ust. 1
PASC brak dorgczenia stronie decyzji, co stanowi naruszenie art. 109 KPA.
- w niektérych skontrolowanych aktach stanu cywilnego nie naniesiono stosownych
przypiskow,
- brak realizacji obowiazkow wynikajacych z Migdzynarodowej Konwencji Stanu Cywilnego
Nr 3,

W zakiesie zmiany imion i nazwisk nieprawidlowosci sprowadzajg si¢ do:
- umieszczania w decyzji nieprawidiowe] podstawy prawnej wydanej w oparciu o

nieobowiazujaca ustawe z dnia 15 listopada 1956 r. 0 zmianie imton i nazwisk.
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Osoba odpowiedzialng za powstate uchybienia jest Adam Wos$ - Kierownik Urzedu
Stanu Cywilnego w Ranizowie.

Przedstawiajac powyzsze uwagi i oceny

zalecam

aby:

- wymagaé od cudzoziemcow przedstawienia dokumentu z ktdrego wynika moznos¢ zawarcia
zwigzku matzenskiego,
- wymagaé od nupturienta dokumentéw potwierdzajacych ustanie poprzedniego matzenstwa,
- prowadzenie skorowidzow dotyczacych aktoéw matzenstw w sposob okresiony przepisami
prawa,
- w pizypadku wpisywania zagranicznych aktéw stanu cywilnego do decyzji i polskich aktdw
stanu cywilnego wpisywa¢ jedynie dane zawarte w zagranicznym akcie stanu cywilnego,
- wpisywac zagraniczne akty stanu cywilnego jedynie na wniosek osoby posiadajgcej mteres
prawny lub posiadajgce stosowne pelnomocnictwo,
- decyzje o uzupelnieniu aktu stanu cywilnego wpisywaé w postaci wzmianki dodatkowe;,
- w przypadku wydania decyzji z zakresu rejestracji stanu cywilnego dorgcza¢ decyzje
stronom postepowania,
- na biezaco nanosi¢ przypiski w aktach stanu cywilnego,
- realizowaé obowiazki wynikajace z Konwencji Nr 3 Migdzynarodowe] Komisji Cywilnego,
- w pizypadku decyzji o zmianie imienia badZz nazwiska powolywaé si¢ na istniejacg
podstawe prawna.

Prosze o przedtozenie w terminie 30 dni od daty otrzymania niniejszego wystapienia
informacji o sposobic wykoizystania uwag i wnioskdéw oraz wykonania zalecen, a takze o

podjetych dziataniach lub przyczynach niepodjecia dziatan.

Z up. WOIEWGDY PODKARPACKIEGG
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